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Art. 3. Onze Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering
van dit besluit. ‘

degeven te Brussél. 4 februari 1988.
BOUDEWDIN .

Van Koningswege :

De Minister van Onderwijs,
D. COENS

Art. 3. Notre Ministre de I'Education nationale ost chargé de
I'exécution du présgnt arréte.

Donné a Bruxelles, le 4 février 1988.
BAUDOUIN-

Par le Roi :

Le Ministre de 'Education nationale,
D. COENS

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 88 — 692 -

17 FEBRUARI 1988, - Koninklijk besluit tot wijziging van het
Koninklijk besluit van 25 september 1974 betreffende de opening,
de overbrenging en de fusie van voor het publiek opengestelde
apotheken

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groel.

Gelet op de wet van 12 april 1985 betreffende de medisch-farma-
ceutische cumulatie, gewijzigd bii de wet van 17 december 1973;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1867 betref-
fende de geneeskunst, de verpleegkunde, de uitoefening van de
desrean verbonden beroepen en geneeskundige commissies,
inzonderheid op artikel 4, § 3, gewijzigd bij de wet van
17 december 1973;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 september 1974 betreffende
de opening, de overbrenging en de fusie van voor het publiek open-
gestelde apotheken;

Celet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Overwegende dat de continuiteit van de openbare dienst te allen
tijde dient verzekerd te zijn, mede gelet op de victte afhandeling
van de dossiers inzake een aanvraag tot vergunning voor de opening
of de overbrenging van een voor het publiek opengestelde apotheek
of voor de fusie van apotheken;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 3. Artikel 8 van het koninklijk van 25 september 1974
betreffende de opening, de overbrenging en de fusie van voor het
publiek opengestelde apotheken, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

« Art. 8. Het onderzoek wordt afgesloten met het rapport en de
conclusies van de inspecteur-generaal van de Farmacie of van een
ambtenaar van rang 13 die tot de Algemene Farmaceutische
Inspectie behoort. Het dosgier wordt vervolgens doorgestuurd door
deze ambtenaar aan de bevoegde vestigingscommissie. »

Art. 2. Artikel 16, 2e lid, van hetzelfde koninklijk besluit, wordt
vervangen door het volgend lid :

« De inspecteur-generaal van de Farmacie, zijn gemachtigde of de
ambtenaar die hem vervangt neemt van rechiswege en met raadge-
vende stem deel aan de zittingen van de commissies. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn belast, ieder wat hem betreft, met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 17 februari 1988,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
Mevr W DEMEESTER-DE MEYER

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LENVIRONNEMENT
F. 88 — 692 -
17 FEVRIER 1988. — Arrété royal medifiant Parrété royal du
25 septembre 1974 concernant 'ouverture, le transfert et la fusion
d'officines pharmaceutigues ouvertes au public

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la lot du 12 avril 1958 relative au cumul médico-pharmaceu-
tique, modifiée par la loi du 17 décembre 1973;

Vu V'arrété royal ne 76 du 10 novembre 1967 relatif & l'art de guérir,
aYart infirmier, a 'exercice des professions qui s'y rattachent et aux
commissions médicales, notamment Varticle 4, § 3. modifié par la loi
du 17 décembre 1973;

Vu l'arrété royal du 25 septembre 1974 concernant l'ouverture, le
tragxs_;fert et la fusion d'officines pharmaceutiques ouvertes au
public;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoGt 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que la continuité du service public doit étre
assurée, et plus particulierement en ce qui concerne le suivi des
dossiers des demandes d'autorisation d'ouverture ou de transfert
d'une officine ouverte au public ou de fusion d'officine;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat & la Santé publique,

Nous avons arréteé et arrétons :

Article ler. L'article 8 de Parrété royal du 25 septembre 1974
concernant 'ouverture, le transfert et la fusion d'officines pharma-
ceutiques ouvertes au public, est remplacé par la disposition
suivante : ‘

« Art. 8. L'instruction se cloture par le rapport et les conclusions
de linspecteur général de la Pharmacie ou d'un fonctionnaire de
rang 13 appartenant a I'Inspection générale de la Pharmacie. Le
dossier est ensvite transmis par les soins de ce fonctionnaire a la
commission d'implantation compétente. »

Art. 2. L'article 18, alinéa 2, du méme arrété royal est remplacé
par P'alinéa suivant :

« L'inspecteur général de la Pharmacie, sont délégué on le fonc-
tionnaire qui le remplace assiste de droit aux séances des commis-
sions avee voix consuitative. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur beige.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etat a la Santé publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelies, le 17 février 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secretaire d’Etat a la Santé publique,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER



